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Frying pan/ Panev / Bratpfanne / Poéle / Padella
Sartén/ Frigideira / Patelnia / Panvica / CkoBopoaa

a Solid metal frying pan with high-quality non-stick coating against overcooking
and resistant outer surface treatment. Ergonomic handle of resistant plastic.
Suitable for gas, electric, vitro-ceramic and induction cookers. Dishwasher safe.
3-year warranty.

< Masivni kovova panev s kvalitnim antiadheznim povlakem proti pfipalovani
a odolnou vnéjsi povrchovou dpravou, ergonomickd rukojet z odolného plastu.
Vhodné pro plynové, elektrické, sklokeramické a indukcni spordky, vhodné do
mycky. 3 roky zéruka.

d Massive Metall-Bratpfanne mit hochwertiger Antihaftbeschichtung gegen
Anbrennen und mit strapazierfahiger AuBen-Oberflichenbehandlung, der ergo-
nomisch geformte Griff aus robustem Kunststoff. Fiir Gas-, Elektro-, glaskeramische
sowie Induktionsherde geeignet, spiilmaschinenfest. 3 Jahre Garantie.

1 Poéle massive en métal avec fond induction de qualité qui n‘attache pas et
traitement de surface extérieur résistant, munie d'un manche ergonomique en
plastique résistant. Convient pour les cuisiniéres a gaz, électriques, vitrocéramiques
et ainduction. Peut étre nettoyée au lave-vaisselle. 3 ans de garantie.

g Solida padella con rivestimento antiaderente di alta qualita che previene
I'attaccamento dei cibi sul fondo e smaltatura esterna altamente resistente.
Provvista di un manico ergonomico in plastica resistente. Adatta all'utilizzo su
piano cottura a gas, elettrico, vetroceramica ed induzione. Lavabile in lavastoviglie.
Garanzia 3 anni.
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h Sdlida sartén de metal con capa antiadherente de alta calidad contra que evita
quemados y con resistente tratamiento en la superficie exterior. Mango ergondmico
de plastico resistente. Apta para cocinas de gas, eléctricas, vitrocerdmica e induccion.
Apta para lavavajillas. Garantia de 3 afios.

_J Solida frigideira em metal com revestimento antiaderente de excelente
qualidade, que previne os alimentos de se queimarem e superficie exterior especial.
Pega ergonémica em pldstico resistente. Adequada para fogdes a gds, eléctricos,
vitrocerdmicos e inducdo. Pode ir a mdquina de lavar louga. 3 anos de garantia.

k< Masywna metalowa patelnia z jakosciowa powtoka antyadhezyjng eliminujaca
przywieranie potraw, z odpornym na uszkodzenie wykoriczeniem powierzchni oraz
ergonomicznym uchwytem z wytrzymatego tworzywa sztucznego. Przeznaczona
dla kuchenek gazowych, elektrycznych, z ptytg ceramiczng i indukcyjnych, mozna
my¢ w zmywarce do naczyn. Gwarancja 3-letnia.

B Masivna kovova panvica s kvalitnym antiadhéznym povlakom proti pripalovaniu
a odolnou vonkajSou povrchovou tpravou, ergonomicka rukovét z odolného plastu.
Vhodnd pre plynové, elektrické, sklokeramické a indukéné spordky, vhodna do
umyvacky. 3 roky zdruka.

P MaccuBHas meTananyeckasn ckoBopoga ¢ KauecTBeHHbIM aHTUATe3MBHbIM M0-
KpbITWEM NPOTUB MPUTOpPaHUA 1 CTOMKOI HapyXKHOIT MOBEPXHOCTHOI 06paboTKoli,
IPrOHOMIYECKaA pyyKa U3 CTOMKOIA MacTMacchl. lpeaHa3HauaeTCA ANA ra3oBbiX,
INEKTPUYECKNX, CTEKNOKEPAMUYECKUX 11 MHAYKLUMOHHBIX TINT, NPUTOAHA ANA no-
CYOMOEUHO/ MaLuMHbI. [apaHTuA 3 roa.



A\ Instructions for use: Wash and dry before first use and treat the non-stick coating with
cooking oil or fat. Cook at low or medium output. Do not preheat empty cookware. Use plastic
or wooden utensils not detrimental to the non-stick coating. We recommend Tescoma Presto
with nylon endings, Presto GT, Presto Wood, Space Line, Melamine or Woody for the best results.
Avoid metal utensils, sharp objects, knives, etc. Never slice food directly in the cookware. Wash
with normal detergents, avoid aggressive chemical substances, scourers, sand, etc. Leave to cool
down before washing, leave to soak if excessively dirty. Suitable for gas, electric, vitro-ceramic
and induction cookers. Dishwasher safe. 3-year warranty. The warranty never covers defects
due to improper use incompatible with the instructions for use and mechanical damage to the
non-stick coating - scratches, etc.

S Navod k poutziti: Pred prvnim pouzitim panev umyjte a osuste, antiadhezni povlak
potfete pokrmovym olejem nebo tukem. Vaite na nizky nebo stiedni vykon, prazdné nadobi
nepiehfivejte. PouZivejte plastové nebo devéné nafadi, které neposkodi antiadhezni povlak,
jako idedlni doporucujeme ndiadi Tescoma Presto s nylonovym zakoncenim, Presto GT, Presto
Wood, Space Line, Melamine ¢i Woody. NepouZivejte kovové nafadi, ostré predméty, noze apod.,
nikdy nekrajejte pfimo v nadobi. Myjte béznymi Cisticimi prostfedky, nepouzivejte agresivni
chemické latky, draténky, pisky apod. Pfed mytim nechte panev vychladnout, v piipadé
silného znedisténi odmocit. Urceno pro plynové, elektrické, sklokeramické a indukcni spordky,
vhodné do mycky. 3 roky zdruka. Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé pouzivanim v rozporu
s ndvodem k pouZiti a na mechanicka poskozeni antiadhezniho povlaku, Skrabance apod.

D Gebrauchsanleitung: Die Bratpfanne vor dem ersten Gebrauch abspiilen und abtrocknen,
die Antihaftbeschichtung mit Speisedl, bzw. —fett bestreichen. Auf niedrige oder mittlere
Leistungsstufe kochen, das leere KochgefaR nicht iiberhitzen. Nur Kiichengerte aus Kunststoff
oder Holz verwenden, die die Antihaftheschichtung nicht beschddigen, die Kiichengerdte
Tescoma Presto mit Nylonkdpfen, Presto GT, Presto Wood, Space Line, Melamine, bzw. Woody
sind als ideal zu empfehlen. Keine Kiichengerdte aus Metall, keine scharfen Gegensténde,
Messer usw. verwenden, nie direkt im Kochgefdl3 schneiden. Mit iiblichen Spiilmitteln reinigen,
keine aggressiven Chemikalien, Drahtschwamme, Scheuermittel usw. verwenden. Vor dem
Spiilen die Bratpfanne abkiihlen lassen, im Falle der starken Verschmutzung einweichen lassen.
Fiir Gas-, Elektro-, glaskeramische sowie Induktionsherde geeignet, spiilmaschinenfest. 3 Jahre
Garantie. Die Garantie erstreckt sich grundsatzlich nicht auf die Beschadigungen, die auf den
anleitungswidrigen Einsatz des Produktes zuriickzuziehen sind, sowie auf die mechanischen
Beschadigungen, Kratze usw.

F~ Mode d‘emploi: Avant la premiére utilisation, lavez et essuyez la poéle, enduisez le
revétement antiadhésif d’huile alimentaire ou de graisse. Faites cuire a puissance faible ou
moyenne, ne surchauffez pas le récipient vide. Utilisez des ustensiles en plastique ou en bois
qui n'endommageront pas le revétement antiadhésif. Idéalement, nous vous recommandons
les ustensiles Tescoma Presto avec extrémité en nylon, Presto GT, Presto Wood, Space Line,
Melamine ou bien Woody. N'utilisez pas d'ustensiles en métal, d‘objets tranchants, couteaux ou
autres, ne découpez jamais directement dans le récipient. Lavez avec des produits de nettoyage
courants, n‘utilisez pas de substances chimiques agressives, paille de fer, creme a récurer, etc.
Laissez refroidir le récipient avant le lavage, faites-le tremper en cas de fort encrassement.
Destinée aux cuisiniéres a gaz, électriques, vitrocéramiques et a induction. Peut étre nettoyée
au lave-vaisselle. 3 ans de garantie. La garantie ne s‘applique pas aux dommages causés par une
utilisation contraire au mode d'emploi et aux endommagements mécaniques du revétement
antiadhésif, rayures, etc.

G Istruzioni per I'uso: Lavare ed asciugare prima del primo utilizzo e trattare il rivestimento
antiaderente con olio 0 grasso da cucina. Cucinare a fiamma medio-bassa. Non preriscaldare
padelle vuote. Utilizzare utensili da cucina in plastica o legno per non danneggiare il rivestimento
antiaderente. Raccomandiamo gli utensili con terminali in nylon della linea Presto, Presto GT,
Presto Wood, Space Line, Melamine o Woody per ottenere migliori risultati. Evitare di utilizzare
utensili metallici, oggetti affilati, coltelli, ecc. Non tagliare mai gli alimenti direttamente
nella padella. Lavare con normali detergenti, evitare sostanze chimiche aggressive, pagliette,
detergenti per la pulizia a base di sabbia, ecc. Lasciare raffreddare prima del lavaggio, lasciare
in ammollo se eccessivamente sporca. Adatta all'utilizzo su piano cottura a gas, elettrico,
vetroceramica ed induzione. Lavabile in lavastoviglie. Garanzia 3 anni. La garanzia non copre
i difetti causati da un utilizzo improprio non compatibile con le istruzioni per I'uso e danni al
rivestimento antiaderente — graffi, ecc.

UPOZORNENI: Ochrana autorskych prav

H Instrucciones de uso: Lavar y secar antes del primer uso y tratar la capa antiadherente
con aceite 0 mantequilla. Cocinar a bajo o medio fuego/calor. No calentar recipientes vacios.
Utilizar utensilios de plastico o madera para no dafar la capa antiadherente. Le recomendamos
Tescoma Presto con terminaciones en nylon, Presto GT, Presto Wood, Space Line, Melamine
0 Woody para obtener los mejores resultados. Evitar el uso de utensilios metdlicos, objetos
cortantes, cuchillos, etc. Nunca corte alimentos directamente en los recipientes de cocina.
Lavar con detergentes normales, evitar sustancias quimicas agresivas, estropajos, productos
arenosos, etc. Dejar enfriar antes de lavar, dejar a remojo si estd excesivamente sucia. Apta
para cocinas de gas, eléctricas, vitrocerdmicas e induccion. Apta para lavavajillas. Garantia de
3 afios. La garantia nunca cubre defectos debidos a un uso inapropiado incompatible con las
instrucciones de uso ni los dafios mecénicos en la capa antiadherente — arafiazos, etc.

J Instrugdes de utilizacao: Lave e seque antes da primeira utilizacao e unte o revestimento
antiaderente com gordura alimentar. Cozinhe a baixas ou médias temperaturas. Nao aqueca
a frigideira vazia. Utilize utensilios de plstico ou madeira que ndo risquem o revestimento
antiaderente. Recomendamos os utensilios da Tescoma: Presto com nylon, Presto GT, Presto
Wood, Space Line, Melamine ou Woody. Evite usar utensilios de metal, objectos afiados, facas,
etc. Nunca corte os alimentos directamente na frigideira. Lave com detergentes normais, evite
agentes de limpeza agressivos, esfregdes, etc. Deixe arrefecer antes de lavar, deixe de molho
se estiver muito suja. Adequada para fogdes a gas, eléctricos, vitrocerdmicos e inducdo. Pode
ira maquina de lavar louga. 3 anos de garantia. A garantia nao cobre os defeitos resultantes de
uma utilizacdo incorrecta, incompativel com as instruces de utilizacdo e danos mecanicos no
revestimento antiaderente - riscos, etc.

K Instrukcja uzytkowania: Przed pierwszym uzyciem patelnie umy¢ i wysuszy¢,
antyadhezyjna powtoke pokry¢ warstewka oleju lub ttuszczu jadalnego. Gotowac na kuchence
ustawionej na moc $rednig lub niska, nie podgrzewac naczynia pustego. Uzywac przyboréw
plastikowych lub drewnianych, nie uszkadzajacych powtoki antyadhezyjnej, zalecamy uzycie
przyboréw Tescoma Presto z koficéwka nylonowa, Presto Wood, Space Line, Melamine lub
Woody. Nie uzywac przyboréw metalowych, przedmiotéw ostrych, nozy itp., krojenie potraw
bezposrednio w naczyniu jest zabronione. My¢ za pomoca zwyktych $rodkéw do mycia naczyn,
nie uzywac agresywnych substangji chemicznych, druciakéw, srodkow gruboziarnistych itp.
Przed myciem patelnig odstawi¢ do wystygniecia, mocno przywarte zabrudzenia pozostawic do
odmokniecia. Patelnie przeznaczona dla kuchenek gazowych, elektrycznych, z ptyta ceramiczng
i indukcyjnych mozna my¢ w zmywarce. Gwarancja 3-letnia. Gwarancja nie obejmuje usterek
powstatych w trakcie niezgodnego z instrukcjg uzytkowania oraz uszkodzer mechanicznych
powtoki antyadhezyjnej, zarysowan itp.

L_ Navod na poutzitie: Pred prvym pouZitim panvicu umyte a osuste, antiadhézny povlak
potrite pokrmovym olejom alebo tukom. Varte na nizky alebo stredny vykon, przdny riad
neprehrievajte. Pouzivajte plastové alebo drevené ndradie, ktoré neposkodi antiadhézny
povlak, ako idedIne doporucujeme naradie Tescoma Presto s nylénovym zakoncenim, Presto GT,
Presto Wood, Space Line, Melamine ¢i Woody. NepouZzivajte kovové ndradie, ostré predmety,
noze apod., nikdy nekrdjajte priamo v riade. Umyvajte beznymi Cistiacimi prostriedkami,
nepouzivajte agresivne chemické latky, drotenky, piesok apod. Pred umyvanim nechajte
panvicu vychladndt, v pripade silného znedistenia odmocit. Urcené pre plynové, elektrické,
sklokeramické a indukéné spordky, vhodné do umyvacky. 3 roky zéruka. Zaruka sa nevztahuje
na zdvady vzniknuté pouZivanim v rozpore s ndvodom na poufitie a na mechanické poskodenie
antiadhézneho povlaku, Skrabance apod.

P PykoBopcTBO N0 Monb3oBaHuio: lepes nepsbIM CNONb30BAHUEM BbIMOIiTE ¥ Bbl-
CyLUMTe CKOBOPOZY, aHTUAAAre31BHOE MOKPbITUE NPOTPUTE NULLEBIM PACTUTENbHBIM MACIOM
WK KMpoM. [0TOBbTE Ha HU3KOI N CPeHeil MOLLHOCTI, He neperpeBalite MycTyio nocyay.
Wcnonb3yiiTe NNacTMaccoByio Uan AepeBAHHYI0 YTBaPb, KOTOPaA He NOBPEAUT aHTUaare3uB-
HOe MOKpbITHe, B KauecTBe iAeanbHoit yTBapu pekomeHayem Tescoma Presto ¢ HaKOHEUHUKOM
113 HeiinoHa, Presto GT, Presto Wood, Space Line, Melamine unu Woody. He nonb3yiitec metan-
NINYECKOIH yTBapbI0, OCTPLIMM NPeMeTaMI1, HOXaMM 11 T.1.; HUKOTAA He pexbTe NPAMO B No-
cyne. MoiiTe 06bIYHbIMI MOIOLLMMY CPEACTBAMY, HE NCMONb3YIiTe arpeccuBHbIE XUMUYecKIe
BelLieCTBA, NPOBONOYHbIE Ty6KN, necok v T.n. lleped Tem Kak MbiTb CKOBOPOZY NOAOXAUTE
110Ka OHA OCTbIHET, B CTy4ae CUMbHOTO 3arpA3HEHIA 0CTaBbTe ee 0TMOKaTb. [IpeHa3HayaeTca
ANA Ta30BbIX, INEKTPUYECKMX, CTEKNOKEPAMUYECKIX M UHAYKLMOHHBIX MAUT, NPpUrogHa ana
M0OCyYAOMOEYHOIA MaLLMHbI. TapaHTUA 3 ropa. [apaHTUA He 0THOCUTCA K AedeKTam, BOSHUKLLIMM
113-32 MCMI0NIb30BaHNA He B COOTBETCTBIY C PYKOBOACTBOM M0 M0/Ib30BAHMIO 1 K MeXaHWyecKo-
MY MOBPEXAEHII0 aHTUAAAre31BHO NOBEPXHOCTH, LAPanuHbl U T.4.

Tento ndvod je chrdnén autorskymi prdvy, jejichz nositelem je spolecnost TESCOMA s.r.o. Tento ndvod je urcen vyhradné pro osobni a nekomer¢ni uZiti. Jeho obsah neni dovoleno jakkoliv
pozménovat. Poruseni tohoto ustanoveni bude povazovano za zésah do autorskych prav se vsemi disledky s tim spojenymi.
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